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MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES

ROTARY SANDER 5" (125 mm)
LIJADORA ORBITAL 5" (125 mm)
LIXADEIRA ROTO ORBITAL 5" (125 mm)

MODELO: RS125JD

ESPANOL / PORTUGUES

ADVERTENCIA-Para reducir el riesgo de lesion, el
@ usuario debe leer este manual de instrucciones
ATENCAQO - Para reduzir o risco de acidentes,

0 usudrio deve ler este manual de instrugdes. YEAR WARRANTY




®
Bau Ker- Descripcion
técnica
o ESPANOL

Lijadora rotoorbital 5" (125 mm)

Potencia maxima 430 W

Velocidad variable 6 000 RPM (r/min) - 13 000 RPM (r/min)

Diametro de base 125 mm

Peso 2,2 kg

- Sistema de velcro para sujecion de lija
- Sistema de recoleccion de polvo
- Mango frontal ajustable

Pais Voltaje/Tension Ficha Enchufe

Chile 220V~ - 240V~

Colombia 110V~

Pert 220 V~

Argentina 220V~

Uruguay 220V~ - 240 V~

Brasil 127V~ - 220 V~

México 110V~

NOTA: Los detalles y especificaciones aqui contenidos, son los considerados correctos
al momento de imprimir esta informacion. No obstante, el fabricante se reserva el
derecho de cambiar la informacion técnica sin aviso previo.




Bau Ker(: Partes

lijadora rotoorbital

\

Producto con
doble aislacion
eléctrica.

5. Botén de bloqueo y accionamiento permanente I

Siempre use
méascara anti

6. Controlador de 9. Manilla principal polvo.
velocidad variable

Siempre use
lentes de
seguridad y
proteccion anti
4. Interruptor de encendido / apagado I ruido.

7. Bolsa para el polvo I

1. Manilla frontal de
inclinacién regulable

8. Puerto de extraccion del polvo I

I 2. Seguro de la manilla frontal

I 3. Base para lijar

ADVERTENCIA-Para reducir el riesgo de lesion, el usuario
debe leer este manual de instrucciones




jADVERTENCIA! Leer todas las advertencias de seguridad y todas las
instrucciones.

La omision de alguna de las advertencias e instrucciones que se enlistan a
continuacion puede dar como resultado un choque eléctrico, fuego y/o un dafio
serio.

Conserve todas las advertencias y todas las instrucciones.

La expresion “herramienta” en /as advertencias se refiere a la herramienta
eléctrica que se conecta a la fuente de alimentacion (con cable) o a la herra-
mienta que se acciona a bateria (sin cable).

1) Seguridad del area de trabajo
a) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada.
Las dreas desordenadas y oscuras provocan accidentes.
b) No maneje herramientas eléctricas en atmadsferas explosi-
vas, tales como en presencia de liquidos inflamables, gases o polvo.
Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden encender el polvo o los
humos.
¢) Mantenga alejados a los nifios y curiosos mientras maneja una
herramienta eléctrica.
Las distracciones pueden causarle la pérdida del control.

2) Seguridad eléctrica

a) Las clavijas de la herramienta eléctrica deben coincidir con
el receptaculo. No modificar nunca la clavija de ninguna manera. No usar
ningin adaptador de clavijas con herramientas eléctricas puestas a tierra.
Clavijas que no se modifican y bases coincidentes reducen el riesgo de choque
eléctrico.

b) Evite el contacto del cuerpo con superficies puestas a tierra
como tuberias, radiadores, cocinas eléctricas y refrigeradores.
Hay un mayor riesgo de choque eléctrico si el cuerpo esta puesto a tierra.

c) No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia o a
condiciones de humedad.
El agua que ingresa en la herramienta aumenta el riesgo de choque eléctrico.

Normas
generales de seguridad
para herramientas eléctricas

d) No abuse del cable. No usar nunca el cable para llevar,
levantar o desconectar la herramienta eléctrica. Mantenga el cable lejos
del calor, aceite, orillas afiladas o piezas en movimiento.

Los cables que se dafian o se enredan aumentan el riesgo de choque eléctrico.

e) Cuando maneje una herramienta eléctrica en el exterior, use
una extension para uso en el exterior.

El uso de una extension para uso en el exterior reduce el riesgo de choque
eléctrico.

f) Si el uso de una herramienta en un lugar himedo es
inevitable, use una alimentacion protegida por un dispositivo de corriente
residual (RCD).

El uso de un RCD reduce el riesgo de choque eléctrico.

3) Seguridad personal

a) Esté alerta, vigile lo que esta haciendo y use el sentido
comiin cuando maneje una herramienta eléctrica. No use una herramienta
eléctrica cuando esté cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos.
Un momento de distraccion mientras maneja herramientas eléctricas puede
causar un dafio personal.

b) Use equipo de seguridad. Lleve siempre proteccion para los
ojos.
El uso, en las condiciones apropiadas de equipo de seguridad tal como
mascarilla anti polvo, zapatos no resbaladizos, gorro duro, o proteccion para
los oidos reduce los dafios personales.

¢) Evite un arranque accidental. Asegiirese de que el interruptor
esta en posicion “apagado” antes de conectar a la fuente de alimentacion
y/o a la bateria, tomar o transportar la herramienta.
Transportar herramientas eléctricas con el dedo sobre el interruptor o conectar
herramientas eléctricas que tienen en interruptor en posicion “encendido”
puede causar accidentes.

d) Retire llave o herramienta antes de arrancar la herramienta
eléctrica.
Una llave o herramienta que se deja unida a una pieza rotativa de una
herramienta eléctrica puede causar un dafo personal.




e) No se sobrepase. Mantenga los pies bien asentados sobre el
suelo y conserve el equilibrio en todo momento.
Esto permite un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones
inesperadas.

f) Vista de forma idonea. No vista ropa suelta o joyas.
Mantenga su pelo, su ropa y guantes alejados de las piezas en movimiento.
La ropa suelta, las joyas o el pelo largo pueden quedar atrapados en las piezas
en movimiento.

g) Si hay dispositivos para la conexion de medios de extraccion
y recoleccion de polvo, asegiirese de que éstos estén conectados y se usen
correctamente.
El uso de estos dispositivos puede reducir 1os peligros relacionados con el
polvo.

4) Utilizacion y cuidados de las herramientas eléctricas

a) No forzar la herramienta eléctrica. Use la herramienta
eléctrica correcta para su aplicacion.

La herramienta eléctrica correcta hace el trabajo mejor y mas sequro al ritmo
para la que fue disefiada.

b) No use la herramienta eléctrica si el interruptor no gira
“encendido” y “apagado”.

Cualquier herramienta eléctrica que no pueda controlarse con el interruptor es
peligrosa y debe repararse

c) Desconecte la clavija de la fuente de alimentacion y/o de la
bateria antes de efectuar cualquier ajuste, cambio de accesorios, o de
almacenar las herramientas eléctricas.

Tales medidas preventivas de seguridad reducen el riesgo de arrancar la
herramienta accidentalmente.

d) Aimacene las herramientas eléctricas inactivas fuera del
alcance de los nifios y no permita el manejo de la herramienta eléctrica por
personas no familiarizadas con las herramientas o con estas instrucciones.
Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de usuarios no
entrenados.

Normas
generales de seguridad
para herramientas eléctricas

e) Mantenga las herramientas eléctricas. Compruebe que las
partes méviles no estén desalineadas o trabadas, que no haya piezas rotas
u otras condiciones que puedan afectar la operacion de las herramientas
eléctricas. Las herramientas eléctricas se reparan antes de su uso, cuando
estan dafnadas.

Muchos accidentes son a causa del escaso mantenimiento a herramientas
eléctricas.

f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias.

Las herramientas de corte que se mantienen de forma correcta con las orillas
de corte afiladas son menos probables de trabarse y mas faciles de controlar.

g) Use la herramienta eléctrica, accesorios y puntas de
herramienta, etc. de acuerdo con estas instrucciones y de la manera
prevista para el tipo particular de herramienta eléctrica, considerandose las
condiciones de trabajo y el trabajo a desarrollar.

El uso de la herramienta eléctrica para aplicaciones diferentes a las que se
destina podria causar una situacion de peligro.

5) Servicio
a) Revise su herramienta eléctrica por un servicio de
reparacion calificado usando sélo piezas de recambio idénticas.
Esto garantizara que la seguridad de la herramienta eléctrica se mantiene.

Si el cordon de alimentacion es dafado, éste debe sustituirse por un cordén o
ensamble especial disponible por parte del fabricante o por su agente de
servicio autorizado




jADVERTENCIAS!
A e Siempre quite el enchufe de la toma corriente antes de llevar a cabo
cualquier ajuste, servicio 0 mantencion de la herramienta.

e Desenrolle totalmente el cable de alimentacion para evitar un potencial
sobrecalentamiento.

¢ Cuando se requiera un cable eléctrico como extension, se debe asegurar que sea el
apropiado para ser usado con su herramienta eléctrica y que a su vez, dicha extension
se encuentre en una condicion eléctrica segura.

¢ Asegurese de que el voltaje del suministro eléctrico es el mismo de su herramienta,
especificado en la placa de voltaje.

¢ Su herramienta cuenta con un doble aislamiento como una proteccion adicional en
contra de posibles fallas eléctricas al interior de la maquina.

o Siempre revise paredes, pisos y techos para evitar cables eléctricos ocultos y tubos.

* Después de largos periodos de trabajo, las piezas metalicas externas y accesorios se
pueden calentar.

¢ No fuerce la lijadora, deje que la herramienta trabaje a una velocidad razonable. La
sobrecarga ocurre cuando se aplica demasiada presion y el motor se vuelve lento,
resultando es un proceso de lijado deficiente y ademas podria causar un eventual dafio
al motor de la lijadora.

Instrucciones
especificas de seguridad
para lijadoras

¢ Cuando lije madera, siempre conecte el filtro de extraccion de polvo.

¢ Tenga especial cuidado de protegerse en contra de polvos toxicos y dafiinos cuando
lije sobre superficies pintadas a base de plomo, maderas y metales considere ademas
lo siguiente:

- Todas las personas que ingresen al area de trabajo deben usar una mascara
especialmente disefiada para la proteccion en contra de polvos toxicos y emanaciones
que surgen del proceso de lijado de pinturas de plomo.

- No permita que nifios ni mujeres embarazadas ingresen al area de trabajo.
- Jamas coma, beba o fume en el area de trabajo.

- Siempre antes de usar la lijadora con metal quite el filtro de extraccion de la salida, ya
que las chispas pueden encender el polvo o la bolsa interna.

- Si detecta que el papel lija que usa esta gastado, roto o se atasca continuamente, deje
de trabajar y cambie el papel lija.

- Jamas toque el papel lija mientras se encuentre en movimiento.

- Siempre debe asegurarse de haber removido los objetos extrafios tales como clavos y
tornillos, del area de trabajo antes de comenzar a lijar.

- Trapos, pafos, cordones, cadenas y similares, jamas deben ser dejados en las
cercanias del area de trabajo.

iIMPORTANTE!

Si el cable de alimentacion de esta herramienta esta dafiado, debe ser re-
emplazado por un cable preparado especialmente disponible a través de la
organizacion de servicio técnico autorizado. No intente operar herramientas
eléctricas en malas condiciones.




Encendido y apagado

1. Conecte el enchufe al suministro eléctrico.

2. Apriete el interruptor de encendido/apagado (4) para
encender la lijadora.

3. Para poder mantener la herramienta encendida,
presione el boton de accionamiento permanente (5)
mientras el interruptor es apretado, esto cuando desea
realizar un trabajo continuo.

4, Para liberar el boton del seguro, presione y libere el interruptor.

ADVERTENCIA
Agarre su herramienta de una manera muy segura y asegurese de tener un
control total en todo momento.

Usando la lijadora

La lijadora puede ser usada en la mayoria de las operaciones de lijado y pulido, en
materiales como madera, plastico, acero y superficies pintadas.

PRECAUCION
Siempre use lentes de seguridad y una mascara anti polvo.

Instrucciones
de uso

1. Agarre la manilla trasera (9) con una mano y
empuje sobre la manilla frontal regulable (1) con la
otra mano. Sujete la lijadora en contra de la pieza
de trabajo antes de encender la lijadora.

2. Encienda la lijadora y muévala uniformemente
sobre la superficie de trabajo en un movimiento
circular, usando sdlo una presion moderada.

3. Si queda algun tipo de marca en la superficie de trabajo, intente usar una lija mas
aspera, antes de recomenzar con la lija original seleccionada. Alternativamente intente
de usar un disco nuevo del mismo tipo de papel lija antes de volver a usar una lija mas
delgada y asi terminar el trabajo.

4, Para pulir, puede comprar una capota para pulir de lana de cordero (no suministrada)
para asentar bien el plato. Luego de haber asentado y usado con un pulido de buena
calidad, se puede usar para pulir pintura y asi lograr un alto brillo de la misma. Siempre
use la herramienta a una baja velocidad para prevenir que la pintura se queme.

ADVERTENCIA

Preste gran atencion al pulir y siga todas las recomendaciones de los

fabricantes.
Siempre haga un testeo primero sobre un area pequefa, la cual no debe ser brillante.
Asegurese que tanto la lijadora como el plato, estén libres de cualquier resto de arenilla
proveniente del papel lija, antes de usar la herramienta como una pulidora. Si hay
arenilla suelta al momento de pulir, ésta puede rallar la superficie de trabajo. El
fabricante no asume la responsabilidad por las ralladuras que se originen por los
residuos de arenilla proveniente del papel lija.




Regular la velocidad

La velocidad puede ser regulada para ajustarse al
material a ser lijado. Para regular la velocidad,
mueva el controlador de velocidad variable (6),
hasta que esté satisfecho y seguro de que esa es la
velocidad que necesita para el trabajo.

Colocar una hoja de papel lija

ADVERTENCIA

Siempre asegurese de que la herramienta esté apagada y el enchufe
desconectado de la toma eléctrica, antes de hacer cualquier procedimiento de
ajuste o mantencion.

1. Antes de fijar el papel lija, remueva cualquier polvo o
escombro de los ganchos y anillos de la base.

2. Haga que los orificios calcen en una hoja apropiada con
los orificios en la base de la pulidora (3).

3. Simplemente presione la hoja a la base para fijarla.

4. Para remover la hoja, despéguela de la base.

ADVERTENCIA
Jamas use la lijadora a menos que la base entera esté bien asentada con papel
lija u otro tipo de almohadilla.

Instrucciones
de uso

PRECAUCION

Limpie de forma regular la acumulacién de polvo por debajo de la base del
papel lija y no permita que el papel lija se gaste completamente antes de
cambiarlo. La omision en respetar estas dos medidas de precaucion, puede
conducir a dafiar los ganchos y anillos en el plato, y el papel lija no se adherira
apropiadamente.

Seleccion del grado
correcto del papel lija

ADVERTENCIA

Siempre aseglrese que la herramienta esté apagada y el enchufe esté
desconectado de la toma eléctrica antes de realizar cualquier procedimiento de
mantencion o ajuste.

¢ Los diferentes grados de papel lija, pueden ser comprados en cualquier ferreteria.
Los grados disponibles son: dspera, media y fina.

e Use un grado mas aspero para lijar terminaciones asperas, grado medio para
emparejar el trabajo y el grado mas fino para darle la terminacion.

e Siempre es mejor hacer una prueba sobre una pieza desechable de material, para
determinar el grado optimo del papel lija para un trabajo en particular. Si ain hay
marcas luego de haber lijado, intente volver a un grado mas aspero y lije las marcas
antes de recomenzar con la opcion original del papel lija, o intente usar una nueva pieza
de papel lija para eliminar las marcas no deseadas, antes de ir por un papel lija mas fino
y terminar el trabajo.

ADVERTENCIA
No use el mismo tipo de papel lija para madera y metal. Las particulas de metal
se llegan a incrustar en el papel lija y erosionaran una superficie de madera.




BauKer.
au er- Instrucciones

de uso

Ajuste la manilla frontal Extraccion del polvo

La manilla frontal de la lijadora puede ser regulada para que ] ADVERTENCIA

se gjuste a las necesidades del operador y del trabajo a Siempre asegurese que la herramienta esté apagada y el enchufe esté

realizar. . | desconectado de la toma eléctrica antes de hacer cualquier procedimiento de
\ ajuste o mantencion.

1. Inserte la bolsa para el polvo (7) a la lijadora, empujando
firmemente el tubo dentro del puerto de extraccion (8). ‘

1. Para ajustar la manilla frontal, afloje el seguro de la
manilla frontal (2) lo suficiente, de modo que pueda
facilmente mover la manilla a la posicion deseada.

2. Reapriete el seguro de la manilla frontal (2) una vez alcanzada la posicion deseada. sz:EuF:;Eggrlicién optima del polvo, quite y vacie
la bolsa cuando esté a medio llenar. No use 1a |-
bolsa cuando lije metal. Las particulas de metal ¢
calientes pueden causar que el aserrin residual o la

bolsa misma puedan incendiarse.

2. Lalijadora puede ser conectada a una aspiradora doméstica o sistemas de extraccion
de polvo para taller usando una manguera para aspiradora estandar.




Mantenimiento y servicio

ADVERTENCIA

Siempre asegurese de que la herramienta esté apagada y desenchufada de la
fuente de poder, antes de hacer cualquier procedimiento de ajuste o
mantencion.

1. Mantenga los agujeros de ventilacion sin obstrucciones y limpios en todo momento.

2. Regularmente revise para ver si cualquier polvo o material extrafio ha entrado a las
rejillas cerca del motor y alrededor del interruptor de encendido/apagado. Use un cepillo
suave para remover cualquier polvo acumulado. Use lentes de seguridad para proteger
Sus 0jos mientras realiza la limpieza.

3. Si la estructura de la herramienta necesita limpieza, limpie con un pafio suave y
hamedo. Se puede usar un detergente suave, pero nada como el alcohol, gasolina u otro
agente de limpieza.

4. Nunca use agentes causticos para limpiar piezas plasticas.

PRECAUCION
El agua jamas debe entrar en contacto con la herramienta.

Inspeccion general
Regularmente revise que todos los tornillos de fijacion estén apretados. Con el tiempo
se pueden llegar a soltar producto de las vibraciones.

Mantencion del cable eléctrico
Si el cable suministrado necesita ser reemplazado esta tarea debe ser llevada a cabo
por el servicio técnico autorizado, para evitar cualquier riesgo a la seguridad.

Garantia
y servicio técnico

GARANTIA Y SERVICIO TECNICO

Gracias por escoger este producto

Herramientas Bauker: 3 Afos de Garantia

. Nuestros equipos han sido sometidos a pruebas precisas y estan
cubiertos por una garantia de fabricacion de acuerdo a las normas vigentes.

. Esta garantia tiene vigencia a partir de la fecha de compra del producto.

POR FAVOR, GUARDE SU COMPROBANTE DE COMPRA

. Si este producto presenta una falla dentro del periodo de garantia, dirijase
al SST autorizado.

. Incluya su comprobante de compra original, detalle de las fallas, su
nombre y direccion, lugar y fecha de compra. El fabricante no efectuara reembolso.
Todo producto debera estar adecuadamente limpio, seguro y embalado
cuidadosamente para prevenir dafios o lesiones durante el transporte. El fabricante
podra rechazar los despachos poco apropiados o inseguros.

. Debe facilitar el comprobante de compra antes de llevar a cabo cualquier
trabajo de reparacion o mantencion.

. Todos los trabajos deben ser llevados a cabo s6lo por servicio técnico
autorizado.

. Cualquier pieza que sea reemplazada dentro de la garantia, sera propiedad
del servicio técnico autorizado y no sera devuelta.

. La reparacion o reemplazo del producto no extendera el periodo de
garantia.

. La reparacion o reemplazo de su producto bajo garantia le otorga
beneficios adicionales y que no afectan sus derechos como consumidor
establecidos en la ley.

Lo que cubre la garantia:

Las reparaciones cubiertas por la garantia deben cumplir las siguientes
condiciones:

. Que los defectos sean atribuibles a fallos o defectos en los materiales o la
manufactura. Si cualquier pieza ya no esta disponible o esta descontinuada, el
fabricante la reemplazara con una pieza alternativa y funcional, dentro del periodo
de garantia.




BauKer.

. Que las instrucciones de este manual se hayan observado completamente.
. Que la reparacion no haya sido realizada o intentada por personas ajenas
al servicio técnico autorizado.

. Que se hayan utilizado Ginicamente accesorios originales

J Que el producto no se haya expuesto a malos usos tales como golpes,
abolladuras o a ambientes dafinos para la maquina

Lo que no cubre la garantia:

El fabricante no garantiza la reparacion requerida como resultado de:

J El desgaste de partes y/o componentes debido a la operacion normal del
equipo.

. Darios accidentales causados por el transporte, uso negligente y operacion
inadecuada, consecuentes de un uso o una instalacion erroneos o impropios, que
no observen las advertencias expuestas en el manual de instrucciones.

J Cambio o modificacion del producto en cualquier forma.

. El uso de partes y accesorios distintos de los originales del fabricante.

. Instalacion defectuosa.

. Reparaciones o alteraciones llevadas a cabo por un servicio técnico o
persona no autorizadas.

Este equipo esta disefiado para un uso PROFESIONAL y para otro tipo de
actividades domeésticas normales. Por lo tanto, la garantia NO CUBRIRA usos
diferentes al especificado. El fabricante declina toda responsabilidad por eventuales
dafos a personas u objetos materiales causados por una mala instalacion o por un
uso incorrecto del equipo.

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquirio el
producto junto con su comprobante de compra. Nuestro servicio de post-venta lo
asistira con gusto.

Garantia
y servicio técnico
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Lixadeira rotatoria

Potencia maxima 430 Watts.
Velocidade variavel 6000-13000 RPM
Clarineta de base: 125MM

Peso 2,2 kgs

- Sistema de velcro para sujegao da lixa

- Sistema de recolecao de po

- Assa frontal ajustable

Voltagem / frequéncia de entrada

Pais Voltagem Hz

Chile 220-240V 50Hz
Colémbia 110V 60Hz
Peru 220V 60Hz
Argentina 220V 50Hz
Uruguay 220-240V 50Hz
Brasil 127/220V 60Hz
México 127/220V 60Hz

OBSERVACAO: Os dados e especificagdes aqui contidos s3o os considerados corretos,
no momento da impressao destas informacoes. Nao obstante, o fabricante se reserva o
direito de alterar as especificagdes técnicas sem prévio aviso.




Bau Kerf Partes

lixadeira rotatoria

Produto com

5. Botdo de bloqueio e acionamento permanente I isolamento
elétrico duplo

6. Controlador de 9. Assa principal I Se,mpre usar
velocidade variavel mascara,
contra po

Sempre usar
6culos de
seguranca

e protetor

auricular

4. Interruptor de conexdo / desconexao I

7. Bolsa para o p6 I

1. Assa frontal de
inclinacdo regulavel

8. Porta de extragao do po I

I 2. Trava da assa frontal

I 3. Base para lixar

ATENGAO - Para reduzir o risco de acidentes, o usuério deve ler
este manual de instrugdes.




n jATENGAO! Leia estas InstrugGes. A ndo observagdo de todas as instrugdes, que
constam a sequir, pode dar como resultado um choque elétrico, fogo e/ou uma leséo
grave. O termo “ferramenta elétrica” em todas as adverténcias listadas a seguir,
refere-se as ferramentas que se alimentam conectando-as com a rede elétrica (com

cabo) ou as ferramentas alimentadas por bateria (sem cabo).

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

Quanto a area de trabalho

A. Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Trabalhar em areas mal
arrumadas e escuras pode causar acidentes.

B. Néo trabalhe em ambientes explosivos ou na presenca de liquidos inflamaveis, gases
ou p6. As ferramentas elétricas geram chispas, as quais podem acender o p6 ou as
emanacoes.

C. Mantenha tanto a criangas como a observadores afastados quando operar uma
ferramenta elétrica. Qualquer distragdo pode causar que o usuario perca o controle da
ferramenta.

Seguranca elétrica

A. As tomadas das ferramentas elétricas devem coincidir com a tomada na rede
elétrica. Jamais mude a tomadas. Nao use adaptador de tomada com ferramentas
elétricas que requeiram conexao a terra. A tomada da ferramenta e a tomada da rede
elétrica devem coincidir perfeitamente, assim reduzirdo o risco de uma descarga
elétrica.

Normas
gerais de seguranca
para ferramentas eléctricas

B. Evite o contato do corpo com superficies cimentadas ou com conexao a terra, como
canos, radiadores, prateleiras e refrigeradores. Tem-se um aumento do risco de
descarga elétrica, caso seu corpo estiver conectado a terra.

C. Jamais exponha as ferramentas elétricas para a chuva ou condigcdes de umidade. A
agua, que penetra no interior de uma ferramenta elétrica, aumentara o risco de um
choque elétrico.

D. Nao faga mal uso do cabo. Jamais transporte a ferramenta sujeitando-a do cabo,
assim como também ndo deve tirar bruscamente o cabo no momento de desconectar a
ferramenta da tomada da rede elétrica. Sempre mantenha o cabo longe do calor, dleo,
beiras afiadas ou pecas maveis. Os cabos danificados ou enredados aumentarao o risco
de uma descarga elétrica.

E. Quando operar uma ferramenta elétrica desenhada para areas externas, use s cabos
de extenséo elétrica desenhados para uso externo. A utilizacéo de cabos de extensdo
elétrica, desenhados para uso externo, reduzird o risco de sofrer descarga elétrica.

Seguranca pessoal

A. Mantenha-se alerta, sempre olhe aquilo que esta fazendo e use o bom senso quando
operar uma ferramenta elétrica. Nao use uma ferramenta elétrica quando estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de
descuido pode resultar em lesdes pessoais graves.

B. Use equipamentos de seguranga. Sempre utilize protecdo para os olhos e
equipamentos de seguranca tais como mascara para p0, sapatos de seguranca
antiderrapantes, capacete e protetores de ouvidos, os quais, usados adequadamente,
reduzirdo as lesoes pessoais.

C. Evite a ligacdo fortuita. Assegure-se que o interruptor estd na posicdo de
desconectado antes de conectar a ferramenta. Transportar ferramentas elétricas, com
seu dedo pressionando o interruptor, aumenta o risco de causar acidentes.




BauKer.

D. Tire qualquer chave ou ferramenta de regulacéo antes de conectar uma ferramenta
elétrica. Uma ferramenta ou chave, que ficar perto de uma peca rotatoria da ferramenta
elétrica, pode causar lesoes pessoais.

E. Nao se exceda. Mantenha os pés de maneira adequada e equilibrados em todo
momento. Isto permite ter um melhor controle da ferramenta elétrica em situacdes
inesperadas.

F. Vista-se apropriadamente. Nao use roupa folgada ou joias. Mantenha seus cabelos,
roupas e luvas longe das pegas moveis. A roupa frouxa, joias e os cabelos longos podem
chegar a se enredarem nas pegas moveis.

G. Caso 0 equipamento tiver dispositivos para a extracéo de residuos, assegure-se que
eles estejam corretamente conectados e que sejam usados de maneira adequada. O
uso deses dispositivos pode reduzir os riscos vinculados com o po.

Uso e cuidado de uma
ferramenta elétrica

A. Nao force uma ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica adequada para sua
aplicagdo. A ferramenta elétrica fara melhor e mais seguro seu trabalho se for
submetida as exigéncias para as quais foi desenhada.

B.Jamais use um artefato que seja defeituoso nem um interruptor de
ligacdo/desligamento. Uma ferramenta elétrica, que tenha um interruptor danificado, é
perigosa e deve ser reparada.

C. Desconecte a tomada da ferramenta da tomada na rede elétrica antes de fazer
qualquer ajuste, troca de acessorios ou de guardar qualquer ferramenta elétrica. Tais
medidas preventivas de seguranca reduzem o risco de ligar acidentalmente a
ferramenta elétrica.

Normas
gerais de seguranca
para ferramentas eléctricas

D. Guarde as ferramentas elétricas, sem uso, longe do alcance das criangas e jamais
permita que aquelas pessoas, que ndo estejam familiarizadas com as ferramentas ou
com estas Instrugdes, possam operar este equipamento. As ferramentas elétricas séo
perigosas em maos de aqueles usuarios nao preparados para seu uso.peligrosas en
manos de aquellos usuarios no preparados para su uso.

E. Manutencédo das ferramentas elétricas. Revise a ferramenta para verificar que néo
possa ter um mau alinhamento ou unido de pecas mdveis, avaria de pecas e qualquer
outra condi¢do que puder afetar as operagdes das ferramentas elétricas. Caso estiver
danificada, a ferramenta deve ser reparada antes de voltar a ser usada. Muitos
acidentes sdo causados por uma fraca manutencao das ferramentas elétricas.

F. Mantenha afiadas e limpas as ferramentas de corte. As ferramentas de corte tendo
manutengao apropriada, com as beiras de corte afiadas, fazem menos provavel que se
tranquem e sdo mais faceis para serem controladas.

G. Use a ferramenta elétrica, acessorios e brocas, etc., de acordo com as instrucdes
fornecidas, levando em conta as condigdes de trabalho o e o servigo a ser realizado. O
uso das ferramentas elétricas para uma finalidade diferente, daquela para a qual foram
desenhadas, pode resultar numa situag&o perigosa.

Assegure-se que a manutengéo e/ou o servico da ferramenta elétrica sejam feitos por
uma pessoa qualificada no seu Servigo Técnico Autorizado e usando s pegas originais
de reposicao. Isto garantira a seguranca desta ferramenta.




ADVERTENCIAS
A * Sempre tire a tomada da ferramenta da tomada da rede elétrica antes de
realizar qualquer ajuste, servico ou manutencao da ferramenta.

e Desenrole totalmente o cabo de alimentagdo a fim de evitar um potencial
esquentamento em excesso.

e Quando for requerido um cabo elétrico como extenséo, vocé deve-se assegurar que
seja 0 apropriado como para ser usado com sua ferramenta elétrica e que também a
extensdo especifica esteja numa condicéo elétrica segura.

e Assegure-se que a voltagem do fornecimento de energia elétrica seja igual como
aquela da sua ferramenta, segundo o especificado na placa de voltagem.

e Sua ferramenta tem duplo isolamento como uma protecéo adicional contra possiveis
falhas elétricas no interior da ferramenta.

e Sempre revise paredes, pisos e tetos a fim de evitar cabos elétricos e canos ocultos.

e Apos longos periodos de trabalho, as pecas metdlicas externas e os acessorios podem
se esquentarem.

e Nao force a lixadeira, permita a ferramenta trabalhar segundo uma velocidade
razoavel. A sobrecarga ocorre quando se aplica pressdo demais e 0 motor opera
devagar, resultando num processo deficiente de lixado e, além do mais, poderia causar
um eventual dano para o motor da lixadeira.

Instrucoes
especificas de seguranca
para lixadeiras

¢ Quando lixar madeira, sempre conecte o filtro de extragdo de po.

¢ Tenha especial cuidado de se proteger contra pds toxicos e daninhos quando lixar
sobre superficies pintadas com base de chumbo, madeiras e metais; além do mais, leve
em conta o seguinte:

- Todas as pessoas que entram na area de trabalho devem usar uma mascara
desenhada especialmente para a protecéo contra pos toxicos e emanagdes que surgem
do processo de lixado de tintas que contém chumbo.

- Nao permita que criangas ou mulheres gravidas entrem na area de trabalho.
- Jamais coma, beba ou fume na area de trabalho.

- Antes de usar a lixadeira com metal, sempre tire o filtro de extragéo da saida porque
as chispas podem acender o pd ou a bolsa interna.

- Caso vocé detectar que o papel lixa, que esta usando, esta gastado, quebrado ou se
atasca continuamente, pare de trabalhar e troque o papel lixa.

- Jamais toque o papel lixa enquanto este estiver em movimento.

- Sempre vocé deve-se assegurar de ter removido da area de trabalho os objetos
estranhos, tais como pregos e parafusos, antes de comecar a lixar.

- Panos, tecidos, corddes, correntes e similares, jamais devem ser deixados perto da
area de trabalho.

iIMPORTANTE!

Caso o cabo de alimentacdo desta ferramenta estiver danificado, deve ser
trocado por um cabo preparado especialmente, disponivel mediante a
organizacdo do Servico Técnico Autorizado. Ndo tente operar ferramentas
elétricas em mas condicdes.
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Ligar e desligar

1. Conecte a tomada da ferramenta para o fornecimento
de energia elétrica.

2. Apertar o interruptor de ligar/desligar (4) para
conectar a lixadeira.

3. Para poder manter ligada a ferramenta, pressione o
botdo de acionamento permanente (5) enquanto o
interruptor fica apertado; isto quando queira realizar um
trabalho continuado.

4. Para liberar o botdo, do seguro, pressione e libere o interruptor.
ADVERTENCIA

Agarre sua ferramenta de uma maneira segura e assegure-se de sempre ter
um controle.

Usando a lixadeira

A lixadeira pode ser usada na maioria das operacbes de lixado e polimento, em
materiais como madeira, plastico, aco e superficies pintadas.

PRECAUGAO
Sempre use 6culos de seguranca e uma mascara antip0.

Instrucoes
de uso

1. Agarre a assa traseira (9) com uma mao e
empurre sobre a assa frontal regulavel (1) com a
outra méo. Segure a lixadeira contra a peca de
trabalho antes de ligar a lixadeira.

2. Ligue a lixadeira e mova-a uniformemente
sobre a superficie de trabalho num movimento
circular, usando s6 uma pressao moderada.

3. Caso ficar algum tipo de marca na superficie de trabalho, tente de usar um papel lixa
mais aspero, antes de recomecar com o papel lixa original selecionado.
Alternativamente, tente de usar um disco novo do mesmo tipo de papel lixa, antes de
voltar a usar um papel lixa mais fino y assim terminar o trabalho.

4, Para polir, vocé pode comprar uma capota para polir, feita com |1a de cordeiro (nao
fornecida) a fim de assentar bem o prato. Apds ter assentado e usado com um
polimento de boa qualidade, a capota pode ser usada para polir tinta e assim conseguir
um grande brilho desta. Sempre use a ferramenta a uma baixa velocidade a fim de
prevenir que a tinta se queime.

ADVERTENCIA

Devem dar muita atencdo ao polir e siga todas as recomendacdes dos

fabricantes.
Sempre faca um teste primeiro sobre uma area pequena, a qual ndo deve ser brilhante.
Assegure-se que tanto a lixadeira como o prato estejam livres de qualquer resto de
areninha proveniente do papel lixa, antes de usar a ferramenta como uma polidora.
Caso houver areninha solta no momento de polir, esta pode arranhar a superficie de
trabalho. O fabricante ndo assume a responsabilidade pelas arranhaduras que se
originem dos residuos de areninha provenientes do papel lixa.




Regular a velocidade

A velocidade pode ser regulada para se ajustar ao
material a ser lixado. Para regular a velocidade,
mova o controlador de velocidade variavel (6) até
vocé estiver satisfeito e seguro de que essa é a
velocidade que necessita para o trabalho.

Colocar uma folha de papel lixa

ADVERTENCIA
Siempre asegurese de que la herramienta esté apagada y el enchufe Sempre
assegure-se que a ferramenta esta desligada e sua tomada esta desconectada
da tomada da rede elétrica, antes de fazer qualquer procedimento de ajuste ou
manutencao.
1. Antes de colocar o papel lixa, remova qualquer p6 ou
residuos dos ganchos e anéis da base.

2. Faca com que os orificios se encaixem numa folha
apropriada com os orificios na base da polidora (3).

3. Simplesmente pressione a folha para a base, a fim de
segura-la.

4. Para remover a folha, tire-a da base.

ADVERTENCIA
Jamais use a lixadeira, salvo que toda a base esteja bem assentada com papel
lixa ou outro tipo de almofadinha.

Instrucoes
de uso

PRECAUGAO

Limpe, de modo regular, a acumulacéo de pd abaixo da base do papel lixa e ndo
permita o papel lixa se gastar completamente antes de troca-lo. A omissao
quanto a respeitar estas duas medidas de precaucéo, pode levar a danos nos
ganchos e anéis no prato e a que o papel lixa ndo se aderir apropriadamente.

Selecdo do grau
correto do papel lixa

ADVERTENCIA

Sempre assegure-se que a ferramenta esteja desligada e sua tomada esteja
desconectada da tomada da rede elétrica, antes de realizar qualquer
procedimento de manutencéo ou ajuste.

e ( diversos graus de papel lixa podem ser comprados em qualquer loja de ferragens.
Os graus disponiveis sdo: aspera, média e fina.

e Use um grau mais aspero para lixar terminacdes asperas, um grau médio para
emparelhar o trabalho e um grau mais fino para Ihe dar o acabamento.

e Sempre &€ melhor fazer um teste, numa peca descartavel de material, a fim de
determinar o grau 6timo de papel lixa para um trabalho especifico. Caso ainda ficarem
marcas apos ter lixado, tente voltar para um grau mais aspero e lixe as marcas antes de
recomecar com a opgao original do papel lixa, ou tente de usar uma nova folha de papel
lixa para eliminar as marcas que nao se quer que fiquem, antes de usar um papel lixa
mais fino e terminar o trabalho.

ADVERTENCIA

Nao use o mesmo tipo de papel lixa para madeira e metal. As particulas de
metal chegam-se a encrostar no papel lixa e causardo erosao numa superficie
de madeira.




Ajuste da assa frontal

A assa frontal da lixadeira pode ser regulada para ser
ajustada as necesidades do usuario e do trabalho a ser
realizado.

1. Para ajustar a assa frontal, solte a trava da assa frontal
(2) o suficiente, de maneira que a assa possa ser movida
até a posicao desejada.

2. Quando alcancar a posicéo desejada, aperte novamente a trava da assa frontal (2).

Extracao do po

ADVERTENCIA

Antes de realizar qualquer ajuste ou manutencao, assegure-se sempre de que
a ferramenta esteja desligada e o plugue esteja desconectado da tomada
elétrica.

1. Coloque o coletor de pd (7) dentro da lixadeira,

empurrando firmemente o tubo dentro da porta de extracao

).
ADVERTENCIA
Para uma extracéo correta de po, retire e esvazie 0
coletor quando este estiver quase cheio. Ao lixar &
metal, ndo use o coletor. As particulas de metal
quente podem causar a queima de residuos ou do
coletor.

2. A lixadeira pode ser conectada a um aspirador doméstico ou outros sistemas de
extracdo, usando uma mangueira estandar para aspirador.

Instrucoes
de uso

Manutencao e servico

ADVERTENCIA

Antes de realizar qualquer ajuste ou manutengao, assegure-se sempre de que
a ferramenta esteja desligada e o plugue esteja desconectado da tomada
elétrica.

1. Mantenha sempre os furos de ventilacdo desobstruidos e limpos.

2. Verifique regularmente que o motor e o interruptor estejam livres de p6 ou outros
residuos. Use uma escova suave para remover 0 pd. Ao limpar a lixadeira, use dculos de
seguranca para proteger seus olhos.

3. Limpe a ferramenta com um pano suave e umedecido. Nao use alcool, gasolina ou
outro produto de limpeza que possa danificar a ferramente. Utilize apenas sabdo suave.

4. Nunca use produtos causticos para limpar pecas plasticas.

PRECAUGAO
Nunca coloque agua dentro da ferramenta.

Revisao Geral
Verifique regularmente que todos os parafusos estejam apertados. Apds um periodo de
tempo, os parafusos podem soltar devido as vibragoes.

Manutencdo do fio elétrico
A substitui¢do do fio elétrico deve ser realizada por um servigo técnico autorizado, para
evitar riscos fisicos ou materiais.




GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

Obrigado por escolher este produto.

Ferramentas BAUKER: 3 anos de garantia

* Os nossos produtos sao testados por meio de procedimentos precisos e possuem
garantia de fabricagdo, em conformidade com as normas vigentes.

» Esta garantia tem vigéncia a partir da data de compra do produto.

POR FAVOR, GUARDE SEU COMPROVANTE DE COMPRA.

* Se este produto apresentar uma falha dentro do periodo de garantia, dirija-se ao
Servigo de Assisténcia Técnico autorizado.

* Inclua seu comprovante de compra original, o detalhamento das falhas, seu nome
e endereco, lugar e data de compra do produto. O fabricante nao efetuara reembolso.

Todo produto devera estar adequadamente limpo, seguro e embalado
cuidadosamente para evitar danos ou leses durante seu transporte. O fabricante
podera recusar 0S envios pouco apropriados ou inseguros.

* Apresente 0 comprovante de compra ao solicitar qualquer tipo de trabalho de
reparacao ou de manutengao em seu produto.

* Todos os trabalhos devem ser realizados somente pelo Servigo Técnico Autorizado.

* Qualquer peca substituida dentro da garantia sera de propriedade do Servigo
Técnico Autorizado, e ndo sera devolvida.

* A reparagdo ou substituicdo do produto ndo estendera o periodo de sua garantia.

* A reparagdo ou substituicao de seu produto dentro do periodo de garantia lhe
outorga beneficios adicionais e que ndo afetam seus direitos como consumidor
estabelecidos por lei.

0 que cobre a garantia:

Os reparos cobertos pela garantia serao realizados sob as seguintes condicoes:

* Que os defeitos sejam associados a fadiga de material ou defeitos de fabricagao. Se
qualquer peca ja ndo estiver disponivel ou se ja estiver esgotada, o fabricante fara a
devida substituicao por uma peca alternativa e funcional, dentro do periodo de
garantia.

* Que todas as instrugdes deste manual sejam cumpridas.

* Que o reparo nao tenha sido realizado por pessoal nao autorizado.

Garantia
e assisténcia técnica

* Que a ferramenta tenha sido usada apenas com acessorios originais.
* Que o produto ndo tenha sofrido impactos causados por ambientes inapropriados
para 0 Seu uso.

0 que nao cobre a garantia:

O fabricante nao garante a reparacao requerida como resultado de:

* Desgaste de pecas e/ou componentes devido ao uso normal da ferramenta.

» Danos acidentais causados pelo transporte, uso e instalagdo negligente e descuida-
da da ferramenta, descumprindo as adverténcias indicadas no manual de instrugoes.
* Qualquer modificagdo do produto.

* Uso de partes e acessorios adulterados.

* Instalagdo defeituosa.

* ReparacGes ou alteragdes feitas por um servigo técnico ou pessoa nao autorizada.

Esta ferramenta foi projetada para uso PROFISSIONAL e para outro tipo de atividades
domésticas normais. Portanto, a garantia NAO COBRE danos causados por outros
tipos de uso. O fabricante ndo se responsabilizara por danos materiais ou lesoes
corporais causadas por uma instalagdo inapropriada ou um uso incorreto do aparel-
ho.

Para qualquer reclamacao por desperfeito do produto, dirija-se a loja Sodimac onde
0 produto foi adquirido e apresente o comprovante de compra. O nosso servigo de
pos-venda tera o prazer de Ihe atender.




